BASIC XL SERIES

MECHANICAL ELECTRIC OVEN
Stainless steel front and painted steel structure

FORNO ELETTRICO MECCANICO
Facciata in acciaio inox e corpo verniciato

MECHANISCHE ELEKTRISCHE OFEN
Edelstahlvorderseite und lackiertstahlaufbau

FOUR ELECTRIQUE MECANIQUE
Facade en acier inoxydable et corps peint

HORNO ELECTRICO MECANICO
Frente de acero inoxidable y cuerpo pintado

ANNIEKTPUYECKAA MNMEYb

C AJIEKTPOMEXAHUYECKWUM YNPABJIEHUEM
[NepenHas naHeb 13 HEPXKABEOLLIEN CTau,

KOPMYyC M3 OKPAaLLUEHHOW CTasn
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The electric oven is made of stainless steel and prepainted steel,
it is equipped with: cooking surface in refractory stones, sheathed
heating elements, internal lighting and rock wool insulation.

The standard power supply is 400V three-phases + neutral.
Special voltages are available on request.

Il forno elettrico € costruito in acciaio inox e in lamiera preverniciata.
Piano di cottura in pietra refrattaria. Isolamento in lana di roccia
evaporata. Resistenze corazzate. llluminazione interna. Alimentazione:
400V Trifase + neutro (a richiesta voltaggi speciali).

Der elektrische Ofen ist aus Edelstahl und lackiertem Stahlblech
hergestellt. Es ist wie folgt ausgestattet: Kochfl &che in Schamottsteine,
Mantel-Heizelemente, Innenbeleuchtung, Steinwolleisolierung.
Spannung ist 400V dreiphasig + neutral. Sonder Spannungen

sind auf Anfrage verflugbar.

Le four électrique est en acier inox et en tdle pré peinte. Sol en briques
réfractaires. Isolément est en laine de roche évaporée. Résistances
blindées. Eclairage intérieur. Alimentation: 400V triphasé + neutre
(voltages spéciales sur demande).

El horno eléctrico estéa fabricado en acero inoxidable y chapa
prepintada. Superficie de coccion en piedras refractarias. Aislamiento
de lana de roca evaporada. Resistencias blindadas. lluminacién interna.
Alimentacion: 400V Trifasica + neutro (bajo pedido voltajes especiales).

OneKTpu4ecKast neydb M3roTOBEHA N3 HEPXKABEIOLLIEN W OKPALLEHHOM
NINCTOBOWM CTauN. [TOBEPXHOCTb BbINEKAHMS BbINTOXXEHAOMHEYNOPHBLIM
KamHeM. 13018Umsa Kamepbl BOSTOKOH-HOW MUHEPaSIbHOW BATON.
OcobonpoyHble cTanbHble TOHbI. BHyTpeHHee ocBeLleHme.

MuTaHre: 400B, Tpn dadbl + HenTpasb (CneuvanbHOe HanpsPKeHVe
no MHAVBMOYyabHOMY 3aKaay).

23

SN3IAO
JldLO313



TECHNICAL
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Technischen
Daten

Caratteristiche
Tecniche

TexHn4eckne
XapaKTepUCTUKK

Caractéristiques

Caracteristicas
Techniques i

Técnicas

PIZZA EQUIPMENT

Depth 60 cm, suitable to stand on counters

Profondita 60 cm, adatto per appoggio su piani di lavoro

Tiefe 60 cm, geeignet fur Tresen

Profondeur 60 cm, approprié pour étre soutenu sur plans de travail
Profundidad 60 cm, adecuado para apoyo sobre planes de trabajo
'ny6rHa 60 CM, MOXET ObITb YCTAHOB/IEHA HA CTON
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> Working temperature
> Temperatura d’esercizio
> Arbeitstemperatur

> Power supply
> Alimentazione
> Anschluss

> Chambers
> Camere
> Kammern

> Power
> Potenza
> Heizleistung

> Electrical absorption Single Phase
> Assorbimento monofase
> Einphasiger Stromentnahme

> Electrical absorption Three Phase
> Assorbimento trifase
> Drehstromentnahme

> Top heating element power
> Potenza resistenza cielo
> Oben Heizelementeleistung

> Bottom heating element power
> Potenza resistenza platea
> Unten Heizelementeleistung

> External dimensions
> Dimensioni esterne
> AuBenabmessungen

> Internal dimensions

> Dimensioni interne
> Innenabmessungen

> Temperature de travail
> Temperatura de ejercicio
> Paboyasa Temnepartypa

> Alimentation
> Alimentacion
> [uTanve

> Chambres
> Cameras
> Pabodas kamepa

> Puissance
> Potencia
> MouHoCTb

> Absorption électrique monophasé

> Absorcién electrica monofasica

> ONEKTPUYECKOE MOrOLLEHME
opfHol hasbl

> Absorption électrique triphasé

> Absorcion electrica trifasica

> ONEeKTPUYECKoe NOroLLEeHe
OfiHOWM hasbl

> Puissance resistance plafond
> Potencia resistencia techo
> MoLHOCTb BEPXHMX TOHOB

> Puissance resistance sol
> Potencia resistencia solera
> MOLLHOCTb HKHMX TOHOB

> Dim. extérieures
> Medidas externas D
> BHelwHve rab. pasmepsl H

> Dim. intérieures
> Medidas internas
> BHyTpeHHne pa3mepsl

n° volt

kW

Amp x phase Amp x phase

cm

50 - 455

230 - 400

5,0

14,8

4,9

2500x1

2500x1

110,0
60,0

41,5

50 - 455

230 - 400

10,0

29,6

9,9

2500x2

2500x2

110,0

60,0
74,5

50 - 455

230 - 400

6,0

26,1

8,7

3000x1

3000x1

130,5

60,0
41,5

50 - 455

230 - 400

12,0

52,2

17,4

3000x2

3000x2

130,5

60,0
74,5

> Packing dimensions
> Dimensioni imballo
> Verpackungsabmessungen

> Net weight
> Peso netto
> Nettogewitch

> Gross weight
> Peso lordo
> Bruttogewitch
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> Dim. emballage
> Medidas del embalaje D
> Pa3mepbl ynakosku H

> Poids net
> Peso neto
> Bec-HeTTO

> Poids brut
> Peso bruto
> Bec-6pyTTO

cm

kg

kg

115,0
72,0
57,0

59,0

66,0

115,0
72,0
90,0

106,0

119,0
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137,0
69,0
57,0

72,1

82,0

137,0
69,0
90,0

124,9

136,0



BASIC XL SERIES

OVENS TO BE COMBINED WITH PROVING CHAMBERS
Forni abbinabili a celle di lievitazione

Ofen kombinierbar mit Gaerschraenke

Fours associables a étuves de fermentation

Hornos combinables a fermentadoras
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[Meun MoryT BbITb CKOMOUHMPOBAHbBI C PACCTOEHYHbIMM LUKadamm J J J
> Working temperature > Temperature de travail
> Temperatura d’esercizio > Temperatura de ejercicio 45 - 455 45 - 455 45 - 455 45 - 455
> Arbeitstemperatur > Pabouasa Temnepartypa
> Power supply > Alimentation -
> Alimentazione > Alimentacion S 230 - 400 230 - 400 230 - 400 230 - 400
> Anschluss > [uTanne
> Chambers > Chambres
> Camere > Cameras = 1 2 1 2
> Kammern > Pabodas kamepa
> Power > Puissance
> Potenza > Potencia 3 6,0 12,0 9,0 18,0
> Heizleistung > MoLLHOCTb
Q
> Electrical absorption Single Phase > Absorption électrique monophasé §
> Assorbimento monofase > Absorcién electrica monofasica | &
> Einphasiger Stromentnahme > ONEeKTPUHECKOEe NOMOLLEHe = 26,1 52,2 39,1 78,3
OfAHOM dhaabl £
Q
> Electrical absorption Three Phase > Absorption électrique triphasé §
> Assorbimento trifase > Absorcion electrica trifasica S
> Drehstromentnahme > ONEeKTpUYecKoe NoroLLeHme :_ 13’0 26’1 13’0 26’1
opHol dhasb E
> Top heating element power > Puissance resistance plafond
> Potenza resistenza cielo > Potencia resistencia techo E 3000x1 3000x2 1500x3 1500x6
> Oben Heizelementeleistung > MolHOCTb BepXHUX TOHOB
> Bottom heating element power > Puissance resistance sol
> Potenza resistenza platea > Potencia resistencia solera = 3000x1 3000x2 1500x3 1500x6
> Unten Heizelementeleistung > MOLLHOCTb HKHKX TOHOB
> External dimensions > Dim. extérieures 100,0 100,0 100,0 100,0
> Dimensioni esterne > Medidas externas p| § 95,5 95,5 131,5 131,5
> AuBenabmessungen > BHelwHue rab. pa3mepsl H 41,5 74,5 41,5 74,5

> Internal dimensions

> Dimensioni interne
> Innenabmessungen

> Dim. intérieures
> Medidas internas
> BHyTpeHHWe pa3mepsbl

> Packing dimensions
> Dimensioni imballo
> Verpackungsabmessungen

> Net weight
> Peso netto
> Nettogewitch

> Gross weight
> Peso lordo
> Bruttogewitch

> Dim. emballage
> Medidas del embalaje D
> Pa3mephbl ynakoskm H

> Poids net
> Peso neto
> Bec-HeTTO

> Poids brut
> Peso bruto
> Bec-6pyTTO

cm

kg

kg

102,0
102,0
57,0

77,0

90,0

102,0
102,0
90,0

139,0

153,0
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106,0
144,0
57,0

110,0

125,0

106,0
144,0
90,0

198,0

215,0
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Caracteristicas
Techniques i

Técnicas

PIZZA EQUIPMENT

OVENS TO BE COMBINED WITH PROVING CHAMBERS
Forni abbinabili a celle di lievitazione

Ofen kombinierbar mit Gaerschraenke

Fours associables a étuves de fermentation

Hornos combinables a fermentadoras
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Meyn MoryT 6bITb CKOMOUHUPOBAaHbI C PACCTOEYHbIMU LLKadamm
> Working temperature > Temperature de travail
> Temperatura d’esercizio > Temperatura de ejercicio S 45 - 455 45 - 455 45 - 455 45 - 455
> Arbeitstemperatur > Pabodasa Temnepartypa
> Power supply > Alimentation -
> Alimentazione > Alimentacion S 230 - 400 230 - 400 230 - 400 230 - 400
> Anschluss > [uTanne
> Chambers > Chambres
> Camere > Cameras e 1 2 1 2
> Kammern > Pabodas kamepa
> Power > Puissance
> Potenza > Potencia 2 9,0 18,0 13,2 26,4
> Heizleistung > MoLUHOCTb
Q

> Electrical absorption Single Phase > Absorption électrique monophasé §
> Assorbimento monofase > Absorcién electrica monofasica |
> Einphasiger Stromentnahme > ONEeKTPUHECKOE NOMOLLEHNE 2 39,1 78,3 57,4 14,8

0fAHOM haabl g

3

> Electrical absorption Three Phase > Absorption électrique triphasé §
> Assorbimento trifase > Absorcion electrica trifasica S
> Drehstromentnahme > DNEeKTpUYecKoe NoroLLeHme :_ 13’0 26’1 19’1 38’3

opHol dhasbl E
> Top heating element power > Puissance resistance plafond
> Potenza resistenza cielo > Potencia resistencia techo E 1500x3 1500x6 2200X3 2200x6
> Oben Heizelementeleistung > MolHoCTb BepxHUX TOHOB
> Bottom heating element power > Puissance resistance sol
> Potenza resistenza platea > Potencia resistencia solera B 1500x3 1500x6 2200X3 2200x6
> Unten Heizelementeleistung > MOLLHOCTb HKHKX TOHOB
> External dimensions > Dim. extérieures w 136,0 136,0 136,0 136,0
> Dimensioni esterne > Medidas externas p| § 95,5 95,5 131,5 131,5
> AuBenabmessungen > BHelwuHue rab. pa3mepsl H 415 74.5 415 74.5

b b b b

> Internal dimensions

> Dimensioni interne
> Innenabmessungen

> Dim. intérieures
> Medidas internas
> BHyTpeHHne pa3mepsl

> Packing dimensions
> Dimensioni imballo
> Verpackungsabmessungen

> Net weight
> Peso netto
> Nettogewitch

> Gross weight
> Peso lordo
> Bruttogewitch

26

> Dim. emballage
> Medidas del embalaje
> Pa3mepbl ynakosku H

> Poids net
> Peso neto
> Bec-HeTTO

> Poids brut
> Peso bruto
> Bec-6pyTTO

cm

kg

kg

144,0
106,0
57,0

123,0

135,5

144,0
106,0
90,0

176,0

197,0
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144,0
142,0
57,0

156,0

176,0

144,0
142,0
90,0

269,0

300,0
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